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SEGRETO - SCHEDA TECNICA / SEGRETO - TECHNICAL DATA SHEET
La cassaforte Segreto by Mito € la soluzione ideale per proteggere i tuoi oggetti di valore. Disponibile in 3 modelli con diametri diversi,
offre un volume interno variabile. La lunghezza standard & di 205mm, ma pud essere adattata su richiesta per soddisfare le tue specifiche
esigenze. / The Segreto by Mito safe is the ideal solution to protect your valuables. Available in 3 models with different diameters, it offers a
variable internal volume. The standard length is 205mm, but it can be adapted on request to meet your specific needs.
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MODELLO / MODEL 100mm MODELLO / MODEL 130mm MODELLO / MODEL 145mm
Peso / Weight: 1.9 Kg Peso / Weight: 2.6 Kg Peso / Weight: 3.1 Kg

DIMENSIONI CORONE POSTERIORI / REAR CROWN DIMENSIONS
La misura della corona posteriore & un elemento fondamentale in quanto stabilisce il diametro del foro da eseguire nella parete per
alloggiare la cassaforte segreto. / The size of the rear crown is a fundamental element as it establishes the diameter of the hole to be made

in the wall to house the secret safe.
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MODELLO / MODEL 100mm MODELLO / MODEL 130mm MODELLO / MODEL 145mm
Fresa a tazza / Cup cutter @80mm  Fresaatazza/ Cup cutter @102/105mm Fresa a tazza / Cup cutter @125mm
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DIMENSIONI INTERNE CASSETTA SEGRETO
INTERNAL DIMENSIONS SEGRETO DRAWER

MODELLO
MODEL

MODELLO
MODEL
100mm

MODELLO
MODEL

COMPOSIZIONE CASSAFORTE SEGRETO / SEGRETO SAFE COMPOSITION

CARATTERISTICHE SEGRETO / SEGRETO FEATURES

COMPONENTE / COMPONENT

DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Corona posteriore di allineamento
Rear alignment crown

Essa fornisce un allineamento preciso all'interno del foro presente sulla parete in cui si andra ad installare la cassaforte. / It provides
precise alignment inside the hole in the wall where the safe will be installed.

Corona frontale di allineamento
e fissaggio / Front alignment and
fixing crown

L'elemento in questione, oltre ad assicurare un corretto centraggio con la corona posteriore, costituisce I'interfaccia di collegamento tra
la cassaforte e la struttura muraria, mediante fori predisposti per il fissaggio. / The element in question, in addition to ensuring correct
centering with the rear crown, constitutes the connection interface between the safe and the wall structure, by means of holes provided
for fixing.

Cassetta di contenimento
Containment box

Si tratta dell'area dedicata alla conservazione di beni di valore. La dimensione del modello incide sulla quantita di spazio disponibile. /
This is the area dedicated to the conservation of valuable goods. The size of the model affects the amount of space available.

Perno di bloccaggio

E il componente che assicura la corretta chiusura della cassaforte, esso pud essere azionato solamente dalla chiave cifrata in dotazione. /

Locking pin Itis the component that ensures the safe closes correctly, it can only be operated with the coded key supplied.
Defender rotante Componente indurito tramite tempera che funge da barriera fisica, evitando la perforazione del cilindro da parte di utensili rotanti. / A
Rotating defender hardened component that acts as a physical barrier, preventing perforation of the cylinder by rotating tools.

Chiave di servizio
Service key

Ogni segreto & dotato di una chiave cantiere, utilizzata per I'installazione, e tre chiavi padronali, fornite in busta sigillata. Dopo
I'installazione, I'utilizzo delle chiavi padronali sul cilindro cambia la cifratura del cilindro rendendo inutilizzabile la chiave cantiere. / Each
secret is equipped with a construction key, used for installation, and three master keys, supplied in a sealed envelope. After installation,
using the master keys on the cylinder changes the cylinder coding, making the construction key unusable.

Corona frontale di
allineamento e fissaggio
Front alignment and fixing
crown

Corona posteriore di allineamento
Rear alignment crown

Cassetta di contenimento
Containment box

Chiave di servizio
Service key

Perno bloccaggio

Locking pin
Defender rotante
Rotating defender
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